XKJ-1305S

Montazne a prevadzkové predpisy

vytlaéné hrdlo

zavodnovacia skrutka
siet'ovy vypinaé

vypustacia zatka

Technické udaje

Okolita teplota: Max. + 35°C, Teplota média: Max. + 40°C

Dopravna vyska: Max: 46m

Tlak v telese: Max: 7bar

Sacia vyska: vratane strat v sacom potrubi pri teplote média 20°C max. 8m.
Napajacie napatie

Podra typového Stitku Cerpadla +/-5%

Prikon: 1300W

Krytie IP 44

Max. pocet Startov: 20/hod. (rovhomerne rozloZenych)

Relativna vihkost’ vzduchu

Max. 95%

Hladina hluku

Pod 70dB(A)

Materialy: VonkajSi plast - nerez, obezné koleso a difuzor s ejektorom — Noryl

1. Oblast pouzitia
Cerpadlo je uréené pre dodavku Gistej GZitkovej vody z vftanej alebo kopanej studne.

2. Instaldcia

Cerpadlo musi byt zabudované vo vodorovnej polohe. Pri dizke sacieho potrubia viac ako 10m alebo pri sacich
hibkach cez 4m sa odportéa volit priemer sacieho potrubia o jednu dimenziu riry vaési ako je sacie hrdlo erpadia.
Vzhlfadom na straty vzniknuté trenim Cerpanej kvapaliny v potrubi sa mdZe v niektorych pripadoch zniZit hodnota
maximalnej scej hibky na menej ako 8 metrov. Sacie potrubie sa odporuéa opatrit sacim koSom, ktory su¢asne
musi zabranit nasavaniu necistét vac¢sich ako 3mm. Ako pruzné sacie potrubie je mozné pouzit zosilnené alebo

vystuzené hadice.

Tlakové potrubie sa pripoji na vytlatné hrdlo. Sacie potrubie by po trase nemalo prekra¢ovat vysSku sacieho otvoru

Cerpadia.
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3. Elektrické zapojenie: —_—e— AT

Elektrické zapojenie je délezité uskutocnit v sulade s platnymi predpismi a na to odborne spbsobilou osobou.
Dbaijte na udaje uvedené na $titku &erpadla. Cerpadlo je vybavené originalnou sietovou vidlicou.

Pri pripajani motorov je treba pouzit ochranné tep. relé a prudovy chrani€ s rezidualnym priadom 30 mA pre
jednofazovy zasuvkovy okruh z ktorého sa Cerpadlo napaja v sulade s platnymi predpismi a STN.

4. Uvedenie do prevadzky a udrzba

Pred uvedenim do prevadzky musi byt ¢erpadlo, naplnené dopravovanou tekutinou!!!

K tomuto uc€elu sa odskrutkuje zavodfiovacia skrutka (obr na titulke) a Cerpadlo sa naplni vodou. Potom sa zatka
znovu zaskrutkuje a s citom utiahne. ( pozor na tesnost a tiez na poskodenie zavitu pretocenim). Teraz je Cerpadlo
pripravené na spustenie. Cerpadlo sa uvadza do chodu zasunutim vidlice. V sacej prevadzke méze podla dizky a
priemeru sacieho potrubia uplynut’ az 5 minut k dosiahnutiu piného dopravného mnoZstva. Ak sa Cerpadlo pouZziva
na dopravu tekutiny, zanechavajucej v erpadle nedistoty, musi byt Cerpadlo ihned po pouziti preplachnuté vodou.
Pri nebezpelenstve mrazu sa Cerpadlo vyprazdni otvorenim vypustacej zatky , (obr. na titulke)

Cistenie : Pred kazdym otvorenim vypnite Serpadlo a vypustite tlak z rozvodu vody.

5. Prehl'ad moznych prevadzkovych zavad:

Cerpadlo nebezi - Chybny alebo preruseny privod elektrického prudu.
Porucha el. motora.
Cerpadlo je blokované nedistotami.

Cerpadlo beZi ale nederpa - Cerpadlo nie je zavodnené.
Sacie alebo vytlaéné potrubie, alebo filter su upchaté.
Cerpadlo je upchaté.
Prili§ velka sacia vyska (cez 8m).
Sacie potrubie konci nad hladinou.
Sacie potrubie je netesné.

Nedostatoéné mnozstvo -tlak- Sacia vyska je prili§ vysoka.
Sacie alebo vytlacne potrubie, alebo filter su upchaté.
Cerpadlo je upchaté.

Cerpadlo po&as prevadzky vypina Tepelny isti€ v el. motora vypina v désledku nadmernej teploty.



Zaruka
Zaruka plati 2 roky od datumu predaja.

Vymedzenie zaruky:

Zaruku nie je mozné uplatnit na iné nez vyrobné zavady, teda sa nevztahuje na zariadenia poSkodené nasledkom
nespra’vnej inStalacie, prevadzky a na zariadenia elektricky poskodené nasledkom nespravne nadimenzovaného
istenia a prudovej ochrany. Dalej sa nevztahuje na zariadenia poSkodené Zivelnymi pohromami a neopravnenymi
zasahmi do zariadenia.

Datum predaja: Predajca:

Servisné zaznamy:

Prehlasenie o zhode

V}'/robca Zhejiang Leo Co. L.t.d. vyhlasuje zhodu svojich
vyrobkov s harmonizovanymi normami EN 60335-2-41/A2:2010, -1/A14:2010, EN 62233:2008

Attestation of Conformity “ o

No. N8 11 05 67725 200 CERTIFICATE Frodt Sk

. No. Z21103 57725164

Holder of Certificate:

Holder of Certificate: Zhejiang LEO Co., Ltd.
No 1. LEO Road, Binhai Town,
317503 Wening Gy, Znejang
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Product: Garden pump
Production 57725
Model(s): XKJ-909PA, XKJ-1109PA, XKJ-1309PA, Facility(ies):
XKJ-909PE, XKJ-1109PE, XKJ-1309PE

Certification Mark:

Parameters:
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100PA, XKJ-1300PA
1300W
XKJ-G0OPE, XKJ-1109PE, XKJ-1300PE Product: Garden pump
900W, 1100W, 1300W
Model(s): XKJ-909PA, XKJ-1109PA, XKJ-1309PA,
H XKJ-909PE, XKJ-1109PE, XKJ-1309PE
1Paa
Parameters: Rated voltage: 220-240V~
Tested 10 Rated frequency 50Hz —
accordil . Rsted power. SOOW (XKJ- \
according to: 1100W (XKJ-1109PA, XKJ-1109PE)
WS 1300W (XKJ-1300PA. XKJ-1309PE)
i Protscion ciass i
Tested according to:  EN 55014-1/A1:2009
* * EN 5501420422008
EN 61000-3-2/A2:2008
E & EN 61000-3-3:2008
g Tost report no. 704010750907-02 : The product was tested on a voluntary basis and complies with the essential requirements. The
- — certification mark shown above can be affxed on the product. It is not penmitied 1o alter the
= - ertiication mark in any way. In addition the cerliication holder must not ransfer the ceriicate
- [ = o third parties. Ses also oles overleal
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ZARUCNY LIST

Vyrobca: Typ vyrobku:

Sériove Cislo: Datum predaja:

Predavajuci: Datum uvedenia do prevadzky:
Odbornu montaz vykonal: Peciatka a podpis:

Na akost, kompletnost, funkénost a bezpenu prevadzku vyrobku poskytuje vyrobca zaruku
na dobu 24 mesiacov odo dfa predaja uzivatelovi.

Zaruka sa vztahuje na vSetky zavady spbsobené chybou materidlu alebo nespravnou
vyrobou, ktoré sa prejavia v zaruénej lehote v danom vyrobku vinou vyrobcu.

Podmienky pre poskytovanie zaruky:

¢ riadne vyplneny zarucny list predavajiucim — oramované Casti

o doklad o kupe (alebo aj Citatelna képia dokladu o kupe)

e neuplynutie od predaja viac ako 24 mesiacov

e pouzitie vyrobku len na predpisané ucely

e dodrzanie navodu na pouzitie
montaz vyrobku odbornou firmou, resp. sprava o vychodzej revizii (ak to vyzaduje
povaha vyrobku)
vyrobok nebol ( ani pri poruche ) rozobraty, popripade poskodeny

e na vyrobku neboli vykonané upravy a zasahy bez suhlasu vyrobcu

Zaruka plati v sulade so smernicami krajin EU. Zaruka sa vztahuje vylucne len na
vyrobné chyby. Pouzitie pristroja v nevhodnom prostredi a na iné ucely, nez je

uvedené v tomto navode znamena stratu narokov na zaruku.
Zaruka sa nevztahuje na Casti vyrobku, ktoré podliehaju opotrebovaniu.

Reklamaciu uplatfiuje spotrebitel prednostne u svojho predavajuceho alebo montaznej firmy.

Distributor:

([ J
Pr‘qun@) spol. s r.o. - distribttor RAIN BIRD pre SR a CR

zavlahovy a zahradnicky sortiment

Hlavna 35, 925 23 Hruba Bor$a, okr. Senec www.prorain.sk
Tel.: +421 948 940 993 prorain@prorain.sk




